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4A-313. Application for default judgment and final decree of dissolution of marriage.
4A-313. Solicitud de fallo por incumplimiento y sentencia final de disolución de matrimonio.

STATE OF NEW MEXICO
ESTADO DE NUEVO MÉXICO
COUNTY OF _______________________
CONDADO DE ______________________ 
_______________ JUDICIAL DISTRICT
_________________ DISTRITO JUDICIAL 

_______________________________________, 
Petitioner/Demandante,
    
v. No. ______________    
 
_______________________________________, 
Respondent/Demandado. 

APPLICATION FOR DEFAULT JUDGMENT
AND FINAL DECREE OF DISSOLUTION OF MARRIAGE1

SOLICITUD DE FALLO POR INCUMPLIMIENTO
Y SENTENCIA FINAL DE DISOLUCIÓN DE MATRIMONIO1

Petitioner applies for entry of judgment by default against Respondent and in support of the

application states:
El Demandante solicita que se dicte un fallo por incumplimiento contra el Demandado y,

como fundamento de la solicitud, declara: 

(1) The statements in the Affidavit as to Respondent’s Failure to Plead or Otherwise
Defend are included here by reference. 

Las  declaraciones  contenidas  en  la  Declaración  jurada  de  la  falta  de
contestación a los cargos o de la falta de presentación de una defensa por parte del Demandado
se incluyen en la presente como referencia. 

(2) As shown by the Certificate as to the State of the Record filed in this case on 
____________, the Clerk of this Court has certified Respondent’s default. 

Conforme a lo indicado en el Certificado de estado del registro presentado en
este caso el ____________, el Actuario de este Tribunal ha certificado el incumplimiento del
Demandado.

WHEREFORE, Petitioner applies to the Court for entry of judgment by default against
the Respondent as requested in the Petition for Dissolution of Marriage, and as more specifically
stated in the proposed Default Judgment and Final Decree of Dissolution of Marriage submitted
with this application.

POR  LO  TANTO,  el  Demandante  solicita  al  Tribunal  que  dicte  un  fallo  por
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incumplimiento contra el Demandado según lo solicitado en la Petición para la disolución de
matrimonio,  y  como  fuera  más  específicamente  indicado  en  la  propuesta  de  Fallo  por
incumplimiento y sentencia final de disolución de matrimonio presentada con esta solicitud.

__________________________________
Signature of party
Firma de la parte

__________________________________
Name (printed)
Nombre (en letra de molde)

__________________________________
Mailing address
Dirección postal

__________________________________
City, state, and zip code (print)
Ciudad, estado y código postal (en letra de molde)

__________________________________
Telephone number
Número de teléfono

USE NOTE
INSTRUCCIONES

1. This form may be used anywhere in this state to request the court to enter a default
judgment and final decree of dissolution of marriage in a domestic relations action.

Este formulario se puede utilizar en cualquier lugar en este estado para solicitar que
el tribunal dicte un fallo por incumplimiento y sentencia final de disolución de matrimonio en
una acción de relaciones familiares.

[Approved by Supreme Court Order No. 13-8300-010, effective for all  pleadings and papers
filed on or after  May 31, 2013,  in  all  cases  pending or filed  on or  after  May 31, 2013;  as
amended by Supreme Court Order No. 14-8300-011, effective for all pleadings and papers filed
on or after December 31, 2014, in all cases filed or pending on or after December 31, 2014.]
[Aprobado por Orden Núm. 13-8300-010 del Tribunal Supremo, vigente para todos los alegatos
y  documentos  presentados  desde  el  31  de  mayo  de  2013,  en  todos  los  casos  pendientes  o
presentados desde el 31 de mayo de 2013; como fuera enmendado por la Orden Núm. 14-8300-
011 del Tribunal Supremo, vigente para todos los alegatos y documentos presentados desde el
31 de diciembre de 2014, en todos los casos pendientes y presentados desde el 31 de diciembre
de 2014.]


